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1. /\ INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed zainstalowaniem i uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie
przeczyta¢ dostarczone instrukcje. Producent nie ponosi odpo-
wiedzialnosci, jesli niewtasciwa instalacja i uzytkowanie spowo-
duje obrazenia ciata i szkody. Przechowywac instrukcje w pobli-
Zzu maszyny, aby umozliwi¢ powotanie sie na informacje w niej
zawarte w przysztoSci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i os6b wymagajacych opieki

* Maszyna nie jest przeznaczona do uzytku przez osoby z ograniczo-
nymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, a
takze nieposiadajgce wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego
typu urzadzen, chyba ze bedg one nadzorowane lub zostang poin-
struowane na temat korzystania z tego urzgdzenia przez opiekuna.

» Dzieci nalezy nadzorowac, aby nie bawity sie maszyna.

+ Dotyczy wytgcznie rynku europejskiego:

* Maszyna moze by¢ uzywana przez dzieci w wieku 8 lat i starsze,
pod warunkiem, ze bedg one nadzorowane lub zostang poinstru-
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owane na temat bezpiecznego korzystania z maszyny. Czyszczenie
i konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze
ukonczyty one 8 lat i sg nadzorowane. Maszyne i przewod sieciowy
umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci ponizej 8. roku zycia.
Dzieci nie mogg bawic¢ sie maszyna.

1.2 Bezpieczenstwo ogodlne

Zamierzone zastosowanie: przedmiotowa maszyna zostata za-
projektowana i skonstruowana do przygotowywania napojow na
bazie mleka, kawy i gorgcej wody. Wszelkie inne zastosowania
urzadzenia uwaza sie za niewtasciwe i wobec tego niebezpieczne.
Producent uchyla sie od jakiejkolwiek odpowiedzialno$ci za szkody
wynikajgce z nieprawidtowego uzywania maszyny.

Po uzyciu, powierzchnia elementu grzejnego pozostaje goraca i
zewnetrzna cze$¢ maszyny moze utrzymywac ciepto jeszcze przez
kilka minut, w zaleznosci od zastosowanej funkcji.

Dokfadnie wyczys¢ wszystkie elementy, zwracajgc szczegolng uwa-
ge na czesci majgce kontakt z kawg i mlekiem.

Czyszczenia i konserwacji nie mogg dokonaé dzieci bez nadzoru.
Nigdy nie zanurza¢ maszyny w wodzie.

UWAGA: Aby unikng¢ uszkodzenia maszyny, do czyszczenia nie
uzywac alkalicznych $rodkoéw czyszczacych. Uzy¢ miekkiej szmatki
i tagodnego detergentu.

Przedmiotowa maszyna jest przeznaczona wytgcznie do uzytku
domowego. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzycia w: po-
mieszczeniach petnigcych funkcje kuchni dla pracownikow sklepéw,
biur i innych obszaréw roboczych, o$rodkach agroturystycznych,
hotelach, motelach i innych osrodkach noclegowych, kwaterach
prywatnych.

W razie uszkodzenia wtyczki lub kabla zasilajgcego, zwrocic sie

o0 ich wymiane wytgcznie do serwisu technicznego, aby zapobiec
wszelkiemu ryzyku.

Maszyny z usuwalnym przewodem: unikac rozpryskoéw wody na
ztgczu kabla zasilajgcego lub na gniazdku znajdujgcym sie z tytu
urzgdzenia.

OSTRZEZENIE: Modele ze szklanymi powierzchniami: nie uzywaé
maszyny, jezeli na jej powierzchni obecne sg pekniecia.
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» Dotyczy wytagcznie rynku europejskiego:

* Maszyny moga by¢ uzywane przez osoby z ograniczonymi zdolno-
$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, a takze niepo-
siadajgce wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urza-
dzen, chyba ze bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane
na temat korzystania z tej maszyny przez opiekuna.

» Zawsze odigczy¢ maszyne kiedy nie jest uzywana i przed czysz-

czeniem.

& Powierzchnie, na ktérych znajduje sie ten symbol, nagrzewajg
sie podczas uzytkowania (symbol umieszczany jest tylko na niektorych

modelach).

2. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

OSTRZEZENIE!
Maszyna moze by¢ zainstalowana wy-
tacznie przez personel wykwalifikowany.

Doktadnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje przed

uzyciem maszyny.

* Instrukcje obstugi nalezy starannie przecho-
wywaé

* Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi
moze spowodowaé poparzenia i uszkodzenie
urzgdzenia.

+ Nigdy nie dotyka¢ maszyny wilgotnymi regkoma.

* Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami.

» Upewnic sie, czy uzywane gniazdko zasi-
lajgce jest stale dostepne, aby na wypadek
potrzeby umozliwi¢ wyjecie wtyczki.

+ Wyjmowac wtyczke z gniazdka pociggajac
bezposrednio za wtyczke.

+ Nigdy nie ciggna¢ za kabel, poniewaz moze
on zostac¢ uszkodzony.

+ Aby catkowicie odtaczy¢ maszyne ustawic
wytacznik gtéwny (A1) znajdujacy sig z boku
maszyny na pozycje 0.

+ Jezeli na maszynie wystgpi usterka, nie
naprawiac jej samodzielnie.

+ Urzadzenie wytgczy¢ przy pomocy wytgczni-
ka gtéwnego (A1), wyja¢ wtyczke z gniazdka
zasilajgcego i zwrocic¢ sig do serwisu tech-
nicznego.

+ Trzymac wszystkie opakowania (plastikowe
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worki) z dala od dzieci.

» Zainstalowa¢ maszyne zgodnie ze wskaza-
niami podanymi w instrukcji, aby sie upewnic,
Ze po jej usunieciu z ramy nie dojdzie do
wycieku.

* Maszyna jest wyposazona w wentylator chto-
dzacy.

Wentylator wigcza sie kazdorazowo przy
przygotowywaniu kawy, pary lub gorgcej
wody.

Po kilku minutach wentylator wytgczy sie
automatycznie.

Typy kabli, ktérych mozna uzywac¢ do instala-
cji lub wymiany:

HO5 VV-F, H05 V2V2-F (T90)

Rozmiar przewodu i catkowita moc zostaty
wskazane na tabliczce znamionowej. Ponadto,
powotac sie na informacje wskazane w tabeli:

Moc catkowita (W)

Rozmiar kabla (mm2)

maksymalnie 2300 3x1

2.2 Podiaczenie elektryczne

OSTRZEZENIE!
Ryzyko pozaru i porazenia pragdem.

» Sprawdzi¢, czy napiecie zasilania odpowiada
wartosci wskazanej na tabliczce znamionowej
znajdujacej sie z boku maszyny.



Podtaczy¢ maszyne do odpowiednio zainsta-
lowanego, uziemionego gniazdka, o pradzie
minimalnym réwnym 10A.

Jezeli gniazdko i wtyczka maszyny nie sg kom-
patybilne, wykwalifikowany personel powinien
wymieni¢ gniazdko na wtasciwy model.

W celu spetnienia wymagan dyrektyw doty-
czacych bezpieczenstwa, w czasie insta-
lowania nalezy uzywaé wielobiegunowego
wytgcznika ze stykami umieszczonymi w
odlegtosci co najmniej 3 mm.

Nie uzywac¢ gniazdek wielowtykowych lub
przediuzaczy.

+ Zasilanie elektryczne musi by¢ wyposazone
w wytacznik bezpieczenstwa, zgodny z nor-
mami instalacyjnymi obowigzujacymi w kraju
uzytkowania maszyny.

2.3 Uzywanie maszyny

OSTRZEZENIE!
Ryzyko wypadku, oparzenia, porazenia
pradem lub wybuchu.

* Podczas uzywania maszyna wytwarza gorgca
wode i pare.

Zwracac¢ uwage, by nie wejsé w kontakt z roz-
pryskujacg sie wodg lub gorgca parg wodna.
Uzywac pokretet lub uchwytéw.

+ Nie chwyta¢ za ekspres do kawy, kiedy jest
on wyjety z ramy.

Nie ustawia¢ pojemnikéw z korozyjnymi lub
palnymi substancjami lub materiatami na
maszynie, niezaleznie od tego, czy jest ona
wprowadzona, czy usuniecia z ramy. Akce-
soria potrzebne do przygotowania kawy (na
przyktad miarke do kawy) przechowywac w
schowku na akcesoria.

Nie ktas¢ na maszynie duzych przedmiotdw,
ktére mogg uniemozliwi¢ jej funkcjonowanie,
lub przedmiotow niestabilnych.

Nie pozwala¢ dzieciom i zwierzetom na
zblizanie sie i przechodzenie obok maszyny,
kiedy zostata ona usunieta z ramy.

Nie uzywa¢ maszyny, kiedy zostata ona usu-
nieta z ramy.

Nie pozostawiaé maszyny w stanie usunietym
zramy, o ile nie jest to $cisle niezbedne.

* Nie uzywac¢ maszyny, jezeli zostata ona usu-
nieta z ramy. Przed usunieciem, sprawdzic¢,
czy maszyna jest wylgczona.

Wyjatek stanowi regulacja mtynka do kawy,
ktérg nalezy przeprowadzaé po wyjeciu urzg-

dzenia z zabudowy (patrz rozdziat ,Ustawia-
nie mtynka do kawy”).

» Uzywac¢ wytacznie oryginalnych lub zaleca-
nych przez producenta akcesoriow i czesci
zamiennych.

* Przedmiotowa maszyna zostata zaprojekto-
wana i skonstruowana do przygotowywania
kawy i goracych napojéw.

Wszelkie inne uzycie uwaza sie za niewtasciwe.
Przedmiotowa maszyna nie jest odpowiednia
do uzytku komercyjnego.

Producent uchyla sie od jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z
nieprawidtowego uzywania maszyny.
Przedmiotowa maszyna moze by¢ zainstalo-
wana nad piecem do zabudowy, jezeli piec
wyposazony jest w tylny wentylator chtodzacy
(maksymalna moc mikrofalowa: 3 kW).

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajace z nieprzestrzegania
niniejszej instrukcji obstugi.

2.4 Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE!
Ryzyko wypadku, pozaru lub uszkodze-
nia maszyny.

» Przed wykonaniem konserwacji nalezy za-
wsze wylgczy¢ maszyne.

» Maszyne oczysci¢ za pomocg miekkiej, lekko
zwilzonej szmatki. Uzywaé wytgcznie neu-
tralnych detergentéw. Nie uzywa¢ srodkow
Sciernych, szmatek $ciernych, rozpuszczalni-
kow i metalowych przedmiotow.

» Urzadzenia nie nalezy zanurza¢ w wodzie
(EN/IEC 60335-2-15).

2.5 Pomoc techniczna

* W celu naprawy maszyny skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym.

» Uzywac wytacznie oryginalnych czesci za-
miennych.

2.6 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Ryzyko urazéw lub uduszenia.

» Odtaczy¢ maszyne od sieci zasilajgcej.
» Usunac¢ kabel zasilajacy i poprawnie go utyli-
zowad.
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3. OPIS PRODUKTU

3.1 Widok ogélny

X8 \yiacznik giowny ON/OFF
Whneka na akcesoria (lewa/prawa)
Taca ociekowa

Pokrywa tacy ociekowej

Dysza do goracej wody/pary

Wylot kawy (z regulowang wysokoscig)

LYl \Wyjmowany zbiornik na wode
Zespot zaparzajacy
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A9 | Pojemnik na fusy
Pojemnik na ziarna kawy
Pokretto do regulacji wielkosci mielenia
Lejek do mielonej kawy

Uchylna pokrywa

Podgrzewacz filizanki (lewy)
Srednia temperatura 35°C z wigczong funkcjg ogrzewa-
nia filizanek i wytaczenie automatyczne ustawione na co
najmniej 2 godziny



3.2 Akcesoria

/‘)

B1| Papierek wskaznikowy ,testu twardosci B6 | Dysza goracej wody/pary
ca’fkowit.ej” . . Pokrywa dyszy przytaczeniowe;

tyzka do kawy mielone; Pojemnik na mleko
Odkamieniacz*

Dzbanek na kawe *
(*) Dostgpny wytgacznie w niektérych modelach

EA Fir zmigkczacza wody*
Szczoteczka do czyszczenia

4. PANEL STEROWANIA

T

O]
Przyciski Funkcja Opis
@ ON/STAND-BY Wiaczenie i wytgczenie maszyny. Przytrzymaé wcisnigty przy-

cisk (3 s), aby wytgczy¢ elementy grzewcze.

Wskazuje biezace ustawienia maszyny do kawy.
WYSWIETLACZ Nacisnaé, aby wigczy¢ wyswietlacz, kiedy maszyna znajduje
sie w trybie “Gotowy”.

| by
N2 «®~ @ 3s
Nacisnaé Przesunaé Przytrzyma¢ wcisnigty
Nacisna¢ na powierzchnig palcami. Przesuna¢ palcem po powierzchni Nacisnaé na sgmﬁ(rjzychnle przez 3
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5. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

' /\ OSTRZEZENIE! |
|

‘ Zobacz rozdziaty dotyczgce bezpieczenstwa.

1. Oczy$ci¢ maszyne przed pierwszym
uzyciem

@ Przeczytac¢ rozdziat ,Konserwacja i czysz-
czenie”.

6. UZYTKOWANIE

2. Podtgczenie maszyny

Podtgczy¢ maszyne do sieci i wigczy¢ gtdwny
wytgcznik.

3. Ustawianie i ptukanie

Postepowaé zgodnie ze wskazaniami podanymi
na wyswietlaczu.

/\ OSTRZEZENIE!

Zobacz rozdziaty dotyczace bezpieczenstwa.

WAZNA UWAGA DOTYCZACA ZUZYCIA
MOCY

Aby spetni¢ wymagania dotyczace zuzycia mocy,
maszyna zostata fabrycznie ustawiona na pozosta-
nie w trybie Gotowosci do uzycia przez 30 minut.
Podczas tego okresu czasu elementy grzewcze
Sg wigczone i maszyna jest gotowa do uzycia.
W ustawieniach mozna wskazaé krotszy lub diuz-
szy czas funkcji "Utrzymania ciepta” (Gotowy).
Kiedy maszyna jest witgczona i nie znajduje sie
w trybie Gotowosci do uzycia, automatycznie
wykonuje podgrzanie i cykl ptukania, ktérych nie
nalezy przerywac. Maszyny mozna uzy¢ zaraz
po zakonczeniu cyklu.

Ustawienia dla kazdego z napojow moga by¢
dostosowane do indywidualnych potrzeb i zapi-
sane w ulubionych.

6.1 Ustawianie pozadanych napojow

Przyciski Napoje

Espresso lungo
Wieksza porcja espresso. Wcigz petna
smaku i podana w matej filizance

Café Creme

Porcja espresso, ktéra jest dwukrotnie
wieksza. Przygotowana z wiekszej ilosci
zmielonej kawy i poddana gtgbszemu
zaparzeniu dla mocniejszego aromatu

Long Coffee

Kawa, ktéra faczy w sobie intensywny smak
i pianke. Czas parzenia jest dtuzszy niz w
przypadku standardowego espresso. Moc-
niejszy smak niz Americano

Americano

Kawa Americano faczy smak espresso z
dodatkowg iloscig wody, oferujgc moc kawy
filtrowanej. Idealna dla tych, ktérzy chca
delektowac sie petnym kubkiem kawy

Espresso Macchiato

Odwazny w smaku napdj z pojedyncza
porcjg espresso, lekko ztagodzony niewielkg
iloécig spienionego mleka

Macchiato

Duza kawa o wydtuzonym czasie parzenia.
Intensywno$¢é o smaku mocniejszym niz
kawa Americano, lekko ztagodzona odrobing
spienionego parg mleka

Przyciski Napoje
Goraca woda Cappuccino
’ . Kawa $redniej wielko$ci z pojedynczg porcjg
' Gorqc’a woda dia ulubionych herbat i espresso, gorgcym mlekiem i warstwg ggstej
naparow pianki na wierzchu
Ristretto Cappuccino Plus

Mata porcja espresso przygotowana z potowy
wody potrzebnej do standardowego espresso.
Idealna, gdy pragniesz bardziej wyrazistego
smaku

&

Espresso
Klasyczny wioski tyk kawy. Petny, skoncen-
trowany smak, podany w matej filizance

| 2
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Wigksza niz standardowe cappuccino, z po-
dwadjng porcjg espresso, gorgcym mlekiem i
warstwa gestej pianki na wierzchu

Latte Macchiato

Pojedyncza porcja Espresso ze spienionym
mlekiem dla uzyskania $redniej kawy ze
$rednim poziomem pianki na wierzchu

190 90 € 4 g4a




Przyciski Napoje

Flat White

Podwajne Ristretto o wyrazistym smaku w
potaczeniu ze spienionym mlekiem i aksa-
mitng piankg na wierzchu

Caffe Latte

Pojedyncza porcja Espresso z gorgcym
mlekiem, czyli delikatny i fagodny napdj.
Uzupetniona odrobing pianki

Gorace mleko
Gorgce mleko z dowolnym poziomem pianki

Para

Program pary umozliwia spienianie mleka do
idealnej konsystenciji dla kilku filizanek kawy
jednoczesnie. Aby uzyskaé gestszg pianke,
uzyj schtodzonego mleka. Po uzyciu wyczys$¢
wylewke

> |l |

Dzbanek

Program jest idealny dla kilku go$ci jed-
noczesnie. Umozliwia przygotowanie do
szesciu filizanek ulubionej kawy

| §

6.2 Przygotowywanie kawy

/\ OSTRZEZENIE!

Nie uzywaj zielonych, karmelizowanych lub
kandyzowanych ziaren kawy, poniewaz moga
przyklei¢ sie¢ do mtynka do kawy i uczyni¢ go

bezuzytecznym.

1. Ustawi¢ jedna (lub dwie) filizanki pod dysza-
mi do kawy &

2. Opusci¢ dysze kawy na filizanke. To spra-
wia, ze kawa jest bardziej kremowa;

3. Wybra¢ pozadany typ kawy: Ristretto,
Espresso, Espresso Lungo, Café Créme,
Long Coffee, Americano.

12:30

Hot Water Ristretto Espresso

4. Dla niektdrych napojow istnieje mozliwos¢
dostosowania aromatu, ilosci kawy i liczby
filizanek do indywidualnych preferenciji.

Espresso @

Aroma Size Cuf

Mild 40ml 1

START

5. Nacisng¢ na “START”, aby uruchomic¢ nale-
wanie.

Nacisng¢ na ikone , aby wyswietli¢ informa-

cje dotyczace wybranego napoju

@ Napoje mozna serwowac w wybranej
przez siebie kolejnosci:

nacisngc i przytrzymaé przez trzy sekundy
ikone odpowiadajacg napojowi, ktéry chce

sie przesung¢. Jak tylko ikona podniesie sie,
przeciggna¢ na pozadang pozycje.

Aby przywroci¢ poprzednig kolejno$¢ napo-
jow, wybra¢ “Ustawienia”, “Serwis” i nastepnie
“Reset kolej. nap.”.

Espressc
P
L
12:30 | -
Hot Water Ristretto Espresso

| | -

6.3 Regulacja miynka do kawy
/N\ UWAGA

Wybrac¢ napoj na bazie kawy z bardzo moc-
nym aromatem i obrdcié¢ pokrettem do regula-
cji podczas mielenia (dzwiek mielenia).

Wybierz pozycije Zalecane dla...

Obroci¢ zgodnie z ruchem
wskazoéwek zegara (wysoka
cyfra/gruboziarniste mie-
lenie), aby uzyska¢ mniej
gestg piang.

Podczas mielenia obracac
powoli, co 1 kliknigcie
(dzwiek mielenia).

Obréci¢ przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara (niska cy-
fra/drobnoziarniste mielenie).
aby uzyskac gestsza piane.
Podczas mielenia obraca¢
powoli, co 1 kliknigcie
(dzwiek mielenia).

W przypadku wyswietlenia komunikatu ,Ziarna
zbyt mocno zmielnone. Dostosuj stopien
zmielenia” i kawa nie zostanie nalana, obréci¢
pokrettem zgodnie z ruchem wskazdwek zegara
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o 1 lub 2 klikniecia. Aby oceni¢ nowo wykonang
regulacje moze by¢ niezbedne przygotowanie
€O najmniej 2 napojow.

6.4 Kawa wstepnie mielona

1. Dodac¢ tyzke mielonej kawy, wytacznie,
kiedy maszyna jest witgczona.

Wybra¢ pozgdany napdj (np. Espresso).

Nacisna¢ na “Moc kawy”, nastepnie na

“Kawa mielona” i nacisng¢ na “OK”.

4. Nacisna¢ na ikone “START". Zaczyna sie
przygotowanie.

Nie wszystkie napoje posiadajg opcje wstepne-

go mielenia.

2.
3.

6.5 Automatyczne przygotowywanie
napojow na bazie mleka

@ Aby uzyskac idealny stopien spienienia,
zaleca sie uzywanie mleka péittustego o tem-
peraturze mniejszej niz 5°C.

1. Usuna¢ dysze goracej wody/par IEE;

2. Napetic¢ pojemnik na mleko wystar-
czajacy iloscig mleka, nie przekraczajgc
poziomu MAX wskazanego na pojemniku.

3. Wprowadzié pojemnik na mleko Bl na
dysze do pary h az do wigczenia sygnatu
dzwiekowego.

4. Umiejscowic filizanke pod dyszami do kawy.

5. Wybra¢ pozadany napdj na bazie mleka:
Espresso Macchiato, Macchiato, Cappucci-
no, Cappuccino Plus, Latte Macchiato, Flat
white, Caffe Latte, Gorgce mleko.

12:30

ricano Espresso Macchiato

Macchiato

Cappuq

v |@ |=
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6. Nacisng¢ na ikone “START”. Zaczyna sie
przygotowanie.

Obréci¢ pokrettem do regulacji piany na po-
krywie pojemnika na mleko, aby wyregulowac
stopien spienienia:

Wybierz pozycje Zalecane dla...

Caffe Latte / Gorgce
mleko

W
Q Bez piany
alla

D) o Latte Macchiato
A~/ Min. piana

N Cappuccino / Gorgce
Q Max. piana mleko

6.6 Przygotowywanie napojow na
bazie mleka za pomocg dyszy do pary.

1. Wprowadzi¢ dysze do pary  B6 | na odpo-

wiednie ztgcze pary [ AS5 | iwybrac ||
funkcje “Para” na wyswietlaczu.

2. Nacisng¢ na “START”, aby uruchomi¢
dostarczanie.

6.7 Automatyczne uruchomienie

Czas “Auto Start” umozliwia wprowadzenie
maszyny w tryb gotowosci o okreslonym czasie
(np. o poranku), pozwalajgc na natychmiastowe
przygotowanie kawy. Pozgdany czas mozna
ustawic sledzac Sciezke: ,Ustawienia”, ,Konfigu-
racja” i ,Auto Start”.

Aby wigczy¢ te funkcje, czas musi juz by¢ usta-
wiony prawidtowo.

6.8 Gotowy (Utrzymanie ciepta)

Maszyne mozna zaprogramowac¢ na pozostanie
w trybie Gotowy przez okres czasu od 15 minut
do 3 godzin. Pozadany czas mozna ustawi¢
$ledzac sciezke “Ustawienia”, “Konfiguracja” i
nastepnie “Podtrzymywanie temp.”

Podczas tego okresu czasu maszyna jest stale
gotowa do uzycia i elementy grzewcze pozosta-
ja wigczone.

Czas ustawiony domysinie wynosi 30 minut.



7. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

' /\ OSTRZEZENIE! |

‘ Zobacz rozdziaty dotyczgce bezpieczenstwa. ‘

Aby oczysci¢ maszyne do kawy wybra¢ “Konserwacja”, “Instrukcje czyszczenia” i nastepnie “Czysz-

¢¢ czenie maszyny”. Postepowaé zgodnie ze wskazaniami podanymi na wyswietlaczu. Nizej wskazane
— cze$ci maszyny nalezy oczyszczac regularnie i pozostawi¢ do wyschniecia: pojemnik na mielong
kawe, taca ociekowa, zbiornika na wode i dysze do kawy. Uzywa¢ miekkiej szmatki, gorgcej wody i
delikatnego detergentu. Nie my¢ zadnego z tych komponentéw maszyny w zmywarce. Do czyszcze-

Czyszczenie nia ekspresu do kawy nie wolno uzywac rozpuszczalnikow, detergentow $ciernych ani alkoholu. Regu-
maszyny do kawy larnie sprawdzag, czy lejek do mielonej kawy nie ulegt zablokowaniu. W razie potrzeby usung¢ osady
kawy za pomocg dostarczonej szczoteczki.

¥

Automat zaparzajgcy m moze by¢ usuniety wytgcznie, kiedy maszyna jest wytaczona (i nie
jest w stanie Gotowy), przez naci$niecie na przycisk “On/Stand-by” @ przez 3 sekundy. Naci-
sng¢ na dwa kolorowe przyciski zwalniajace w kierunku wewnetrznym i jednoczesnie pociggnac
za zespot zaparzajgcy w kierunku na zewnatrz. Nie uzywac detergentdéw do czyszczenia zespotu
zaparzajgcego. Powoduje to usuniecie smaru stosowanego wewnatrz ttoka. Zanurzy¢ zespot

V] zaparzajacy w wodzie na okofo 5 minut, nastepnie spiukac. NIE MYC ZESPOLU ZAPARZAJA-
Automat zaparzajacy CEGO W ZMYWARCE.

Jezeli maszyny nie uzywa sie przez 3/4 dni, przed ponownym uzyciem, zaleca sie jej wylaczenie

Plukanie i wykonanie 2-3 cykli ptukania, przez nacisniecie na “Konserwacja” i nastepnie na “Ptukanie”

P~

Dysza przytacze-
niowa goracej
wody/pary

Za kazdym razem gdy przygotowuje sie mleko, nalezy oczysci¢ ztagcze gorgcej wody/pary m
za pomocg czystej szmatki, aby usung¢ resztki mleka z uszczelek.

Aby oczysci¢ pojemnik na mleko wybrac¢ “Konserwacja”, “Instrukcje czyszczenia” i nastep-
nie "Czyszczenie pojemnika na mleko".

3 0
VoV X

zmywarki

Pojemnik na

mleko o
Upewnij sig, ze nie ma resztek mleka na wgte-

bieniu i rowku pod tarcza. W razie potrzeby,
rowki pokretta oczy$¢ wykataczka.

komponenty

Taca ociekowa i
pojemnik na fusy

zmywarki
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8. ODKAMIENIANIE

Maszyna zostata zaprojektowana tak, aby wy-

krywac koniecznos$¢ jej odkamienienia.

Aby samodzielnie wykonac¢ procedure odkamie-

niania, postepowacé w nastepujacy sposob:

1. Usuna¢ filtr zmiekczacza wody IEZI ze
zbiornika wody (jezeli zostat on wpro-
wadzony)

2. Wybra¢ "Konserwacja".

3. Wybrac ,Odkamienianie” i postepowac
zgodnie ze wskazaniami na wyswietlaczu.
Cykl odkamieniania nie moze byé anulowa-
ny. Istnieje mozliwos¢ jego tymczasowego
przerwania, za pomocg przycisku STOP.

Uzywac wytgcznie odkamieniaczy zalecanych

przez producenta.

WebShop ELECTROLUX: www.electrolux.com/shop

9. USTAWIANIE TWARDOSCI WODY

Urzadzenie jest ustawione domysinie dla po-
ziomu twardosci 4. Ustawienie maszyny moze
by¢ zmienione w zaleznosci od rzeczywistej
twardosci wody, tak aby dostosowac¢ czestotli-
wos$¢ odkamieniania.

9.1 Pomiar twardosci wody

1. Usuna¢ pasek “Test twardosci catkowitej”
(dotgczony do Krotkiego przewodnika)
z opakowania.
2. Zanurz papier catkowicie w szklance wody
na jedng sekunde.
3. Wyjmij papier z wody i lekko nim potrza-

10. ZMIEKCZACZ

Niektére modele sg wyposazone w filtr zmiek-
czacza wody . Jesli nie ma to miejsca w
przypadku twojego modelu, zalecamy zaku-
pienie go w dziale obstugi klienta. Cykl zycia
filtra wynosi dwa miesigce, przy normalnym
uzywaniu maszyny. Jesli ekspres do kawy nie
bedzie uzywany z zainstalowanym filtrem, ten
wytrzyma maksymalnie 3 tygodnie.

10.1 Instalacja filtra

1. Usuna¢ filtr z opakowania.

2. Wybrac "Konserwacja".

3. Wybra¢ "Filtr zmiekczacza wody" i postepo-
wac zgodnie ze wskazaniami podanymi na
wys$wietlaczu.

4. Woybrac “Instaluj”.

12 POLSKI

$nij. Po okoto minucie tworza sie 1, 2, 3
lub 4 czerwone kwadraty, w zaleznosci od
twardosci wody. Kazdy kwadrat odpowiada
jednemu poziomowi.

9.2 Pomiar twardosci wody

1. Wybraé "Ustawienia", “Konfiguracja”.

2. Wybra¢ "Twardo$¢ wody" i ustawi¢ poza-
dany poziom od 1 do 4 (Poziom 1 = woda
migkka; Poziom 4 = woda bardzo twarda).

Maszyna jest teraz przeprogramowana za po-

mocg nowego ustawienia twardosci wody.

10.2 Usuwanie filtra

1. Wybra¢ "Konserwacja".

2. Woybra¢ "Filtr zmiekczacza wody" i postepo-
wac zgodnie ze wskazaniami podanymi na
wyswietlaczu.

3. Wybrac "Usun" i postepowac zgodnie ze
wskazaniami podanymi na wyswietlaczu.

10.3 Wymiana filtra zmigkczacza wody

1. Wybra¢ "Konserwacja”.

2. Wybra¢ "Wymien" i postepowaé zgodnie ze
wskazaniami podanymi na wyswietlaczu.

Uzywac wytgcznie filtra wody zatwierdzonego

przez producenta:

WebShop ELECTROLUX: www.electrolux.com/shop

Kod. 9029798726 M3BICF200



11. DANE TECHNICZNE

Napigcie: 220-240 V~ 50-60 Hz maks. 10A
Moc pobierana: 1350W
Cisnienie: 15 bar
Pojemnos$¢ zbiornika na wode: 2,5 litra
Wielkos$¢: LxHxD: 594x454x412mm
Waga: 20 kg

12. WARUNKI SRODOWISKA

Poddac¢ recyklingowi materiaty oznaczone sym-
bolem ¢ . Umiesci¢ opakowania w odpowied-
nich pojemnikach, aby poddac¢ je recyklingowi.
Aby chroni¢ srodowisko naturalne i zdrowie
cztowieka poddawac recyklingowi zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny.

1l
Q f Przedmiotowa maszyna jest zgodna z
Rozporzadzeniem WE 1935/2004 w sprawie ma-
teriatéw i wyrobdw przeznaczonych do kontaktu z
Zywnoscia.

Urzadzen oznaczonych symbolem g nie utyli-
zowac z odpadami z gospodarstw domowych.
Zwrécic¢ produkt do lokalnego punktu zbiorki
selektywnej lub skontaktowac sig z urzgdem
gminy.

13. EFEKTYWNOSC ENERGETYCZNA

13.1 Informacje dotyczace poboru mocy produktu i maksymalnego czasu wy-
maganego do osiggniecia przewidzianego trybu niskiego poboru mocy

Pobdr mocy, kiedy produkt jest wytgczony ow
Pobdr mocy w trybie stand-by przy wiaczonym wyswietlaczu 0,8W
Pobdr mocy w trybie stand-by przy wytaczonym wyswietlaczu 0,5W
Czas wymagany dla automatycznego osiggniecia przez urzadzenie
przewidzianego trybu niskiego poboru mocy 20 min
14. WYSWIETLANE KOMUNIKATY

Wyswietlany komunikat Mozliwa przyczyna Srodek zaradczy

OPROZNIC POJEMNIK NA FUSY

Pojemnik na fusy jest petny.

Oprozni¢ pojemnik na fusy, oczysci¢ i
wprowadzi¢ ponownie. WAZNE: pojem-
nik nie moze by¢ petny. Jest to zwykly
komunikat dotyczacy czyszczenia, ktdry
pomaga zapobiec tworzeniu si¢ osadu
po uptywie okreslonego okresu czasu.

WSTAW POJEMNIK NA FUSY
wiony poprawnie.

Pojemnik na fusy nie zostat umiejsco-

Po oczyszczeniu poprawnie wprowa-
dzi¢ pojemnik na fusy.

POLSKI 13



Wyswietlany komunikat

Mozliwa przyczyna

Srodek zaradczy

DODAJ KAWE MIELONA LUB
0CZYSC LEJEK KAWY MIELONEJ

Zostata wybrana funkcja dodania
wstepnie zmielonej kawy, lecz mielona
kawa nie zostata wprowadzona do
lejka.

Wsypac¢ kawy mielonej do lejka i powtd-
rzy¢ proces

Lejek do mielonej kawy ulegt zatkaniu.

Oproznié lejek za pomocg szczotki.

ZIARNA ZBYT MOCNO ZMIEL-
NONE. DOSTOSUJ STOPIEN
ZMIELENIA

Mielenie jest zbyt drobne, a kawa jest
dostarczana zbyt wolno lub wcale.

Powtérzy¢ dostarczanie kawy i
obréci¢ pokretto regulacji mielenia

o jeden rowek w kierunku zgodnym
z ruchem wskazdéwek zegara w
kierunku "7", gdy miynek dziata.
Jezeli, po przygotowaniu co najmniej
2 kaw, podawanie bedzie nadal
wykonywane za wolno, powtdrzy¢
procedure regulacji, przez obrécenie
pokrettem do regulacji mielenia o
dodatkowe kliknigcie, aby osiagna¢
poprawny poziom dozowania. Jezeli
problem sig utrzymuje, sprawdzic,
czy zbiornik wody zostat wprowadzo-
ny poprawnie.

Jezeli zostat przewidziany filtr zmigk-
czacza wody, wewnatrz obwodu mogty
powstacé pecherzyki powietrza, ktére
zaktdcajg dozowanie.

Woprowadzi¢ dysze goracej wody/pary
do maszyny i dozowac niewielkie
ilosci wody, az do chwili gdy przeptyw
sie ustabilizuje. Sprawdzi¢, czy filtr
zostat zainstalowany poprawnie (zob.
Krotki przewodnik)

ZA DUZO MIELONEJ KAWY. WY-
BIERZ t AGODNIEJSZY SMAK LUB
ZMNIEJSZ ILOSC KAWY MIELONEJ

Uzyto zbyt duzo kawy.

Wybierz tagodniejszy smak lub
zmniejsz ilo$¢ kawy mielonej (maksy-
malnie 1 miarka).

WSTAWIC BLOK ZAPARZACZA

Zespot zaparzajacy nie jest umiejsco-
wiony poprawnie

Po oczyszczeniu poprawnie wprowa-
dzi¢ zespdt zaparzajacy.

ODKAMIEN URZADZENIE

Wskazuije, ze konieczne jest przepro-
wadzenie odkamieniania urzadzenia.

Postepowac¢ zgodnie z instrukcjami i z
procedurg opisang na wyswietlaczu

ODKAMIEN URZADZENIE: POZO-
STALO ## NAPOJOW.

Wskazuje, ze konieczne jest przepro-
wadzenie odkamieniania urzadzenia.

Wybra¢ "Konserwacja” i nastepnie“Od-
kamienianie”, aby uruchomi¢ proces.
Postepowac zgodnie z instrukcjami i z
procedurg opisang na wyswietlaczu.

WYMIEN FILTR WODY

Filtr zmiekczacza wody ulegt zuzyciu.

Postepowac zgodnie ze wskazaniami
podanymi na wy$wietlaczu lub usung¢
filtr. Postepuj zgodnie z instrukcjami w
rozdziale ,Filtr zmigkczajacy wode".

WYSTAPIt BEAD,
SKONTAKTOWAC SIE Z SERWI-
SEM

TECHNICZNYM, ABY UZYSKAG
WSPARCIE.

Whetrze maszyny jest bardzo zanie-
czyszczone.

Dokfadnie oczy$ci¢ wnetrze maszyny,
jak opisano w sekgji ,Czyszczenie”.
Jesli po czyszczeniu komunikat pozo-
stanie wys$wietlony, skontaktowac¢ sie z
dziatem obstugi klienta.

POJEMNIK NA MLEKO PRZECHO-
WYWAC W LODOWCE

Pojemnik na mleko pozostat w maszy-
nie przez ponad 20 minut

Wyja¢ pojemnik na mleko z maszyny i
wstawi¢ do lodowki.

ZAMONTUJ DOZOWNIK DO PO-
JEMNIKA NA MLEKO

Nacisng¢ na przycisk odpowiadajacy
napojom na bazie mleka

Postepowac zgodnie ze wskazaniami
podanymi na wys$wietlaczu
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15. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwa przyczyna

Srodek zaradczy

Kawa nie jest ciepta.

Ustawiona jest niska temperatura
kawy.

Zwigkszy¢ temperature kawy w usta-
wieniach.

Filizanki nie byty podgrzane.

Ogrzac filizanki gorgcg woda: wybraé
"Konserwacja” i nastepnie “Plukanie”.
Wyla¢ wodg i doktadnie osuszy¢
filizanki.

Maszyna ulegta ochtodzeniu, gdyz od
przygotowania ostatniej kawy uptyneto
SpOro czasu.

Ogrza¢ dysze do kawy optukujac je:
wybraé¢ "Konserwacja” i nastepnie
“Plukanie”

Maszyna wymaga odkamieniania

Wykona¢ dziatania opisane w punkcie
,Odkamienianie”. Nastepnie sprawdzi¢
twardo$¢ wody (,Pomiar twardo$ci
wody”") i sprawdzi¢, czy ustawienia ma-
szyny odpowiadajg lokalnej twardosci
wody (,Ustawianie twardosci wody”).

Kawa jest staba lub niewystarczajaco
kremowa.

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Przesuna¢ pokretto regulacji stopnia
zmielenia kawy o jeden rowek w strone
cyfry 1 w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara przy wigczo-
nym miynku do kawy. Efekt widoczny
jest dopiero po wykonaniu 2 kaw (patrz
punkt ,Regulacja mtynka do kawy").

Kawa nie jest Swieza.

Opakowanie kawy pozostato otwarte
przez za diugi okres czasu i kawa
stracita swoj aromat.

Kawa jest nieodpowiednia.

Uzyj kawy do espresso.

Kawa wyptywa zbyt wolno lub kroplami.

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Przesuna¢ pokretto regulacji stopnia
zmielenia kawy o jeden rowek w strone
cyfry 7 w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara przy wigczonym
miynku do kawy. Przesuwac o jeden
rowek, az do osiggniecia zadowalaja-
cego wyptywania kawy. Efekt widoczny
jest dopiero po wykonaniu 2 kaw (patrz
punkt ,Regulacja mtynka do kawy").

Kawa nie wychodzi z jednej lub z
obydwu wylotdw dysz.

Dysze kawy ulegty zablokowaniu.

Oczysci¢ dysze za pomocg wykataczki i
wykonac¢ procedure ptukania.

Maszyna nie uruchamia si¢

Nie jest podtgczone do gniazda
sieciowego.

Podtacz do gniazda sieciowego.

Wytacznik gtéwny nie jest wigczony.

Nacisng¢ na przetgcznik gtéwny m

Zespot zaparzajacy nie moze by¢
usuniety

Maszyna nie zostata wytaczona
poprawnie

Wytaczy¢ maszyne naciskajac na
przycisk “On/Stand-by” ® przez 3
sekundy.

Po odkamienieniu wykonac¢ trzecie
ptukanie maszyny

Podczas dwéch cykli ptukania zbiornik
wody nie zostat napetniony do poziomu
MAX

Oprdzni¢ tace ociekowa, aby unikna¢
wylania sie wody i postgpowac zgodnie
ze wskazaniami podanymi na wys$wie-
tlaczu.

Mieko nie wyptywa z wylotu dyszy
mleka

Pokrywa pojemnika na mleko jest
brudna

Oczyscié pokrywe na pojemnik na
mleko
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Problem

Mozliwa przyczyna

Srodek zaradczy

Mieko zawiera duze babelki i tryska z
wylotu mleka lub jest mato piany

Mieko nie jest wystarczajgco zimne lub
nie jest czesciowo odttuszczone lub
pottuste.

Uzywa¢ mleka odttuszczonego lub poi-
tlustego w temperaturze lodéwki (okoto
5°C). Jedli wyniki nie sg zadowalajace,
nalezy zmieni¢ marke mleka.

Pokretto regulacji piany jest nieprawi-
dtowo ustawione.

Dostosowac¢, postepujac zgodnie z
instrukcjami w rozdziale ,Regulacja
ilosci piany".

Pokrywa pojemnika na mleko lub po-
kretto regulujgce pienienie sg brudne

Wyczysci¢ pokrywe pojemnika na mle-
ko i pokretto regulacji piany, zgodnie

z opisem w rozdziale ,Czyszczenie
pojemnika na mleko".

Dysza potgczeniowa gorgcej wody i
pary jest brudna

Wyczysci¢ dysze przytaczeniowg zgod-
nie z opisem w rozdziale "Czyszczenie
dyszy przytaczeniowej gorgcej wody/
pary".

Urzadzenie nie emituje hataséw lub
matych wydmuchéw pary

Maszyna jest gotowa do uzytku lub nie-
dawno zostata wytgczona, a kondensat
kapie do gorgcego parownika

Jest to cze$¢ normalnej operacji. Aby
ograniczy¢ to zjawisko, oprézni¢ zbior-
nik na skropliny.
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electrolux.com

KOD TRYBU DEMO: 2.4.6.8
Aby wyjs¢ z trybu Demo wybrac “Ustawienia”, “Serwis” i “Tryb Demo”.
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